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Formula in Literary Tales  
Jana P á c a l o v á, ,  The Institute of Slovak Literature, Slovak Academy of Sciences, 

                                    Bratislava, Slovakia

The intention of the study is in the background of stylistic and functional characteristics in realisation of captions and closings in the literary tales of the 19th c. to point out those features of the compositional mean that we could evaluate as specific for literary tales of the mentioned period. 
We analysed captions and closings in the tales of three collections of tales published in the 19th c.: Slovenské povesti Jána Francisciho (Slovak Fables by Ján Francisci, 1845), Slovenské povesti Augustína Horislava Škultétyho and Pavla Dobšinského (Slovak Fables by Augustín Horislav Škultéty and Pavol Dobšinský,1858 – 1861) a Prostonárodných slovenských povestí Pavla Dobšinského (Folk Slovak Fables by Pavol Dobšinský, 1880 – 1883). In stylistically functional analysis we regarded the way how the formula were presented in the folk proses (resource: so called Wolman’s catalogue of folk tales). The realised comparative analysis results in information that formulas in the literary tales differ from the formulas in the folk tales by higher degree of stylization filling the formal frame of a formula with new original content, increasing and advancing functionality of a formula (formula as a poetic decoration, folk artefact). Also within particular collection we recorded differences in the stylistic level and functional presentation as well as generic determination. These differences concern extension of the collection, their generic content, way of literary genesis of texts and goals followed by their editors. While e.g. Francisci´s collection reflects generic representation of the formula the same as we can find in the folk tales, Dopbšinský´s collection illustrates a wide scale of formulae creational methods. Rhetoric formula are the most interesting, as in their cases it is possible to demonstrate very clearly differences between folk and literary way of framing the tales. 

Analysis of the formula 1/ revealed facts that providing valuable information concerning literary genesis of tales, 2/ showed that a way of framing the tales reflected in our cultural context as traditional folk one is a result of redaction of the Romanticists. 

New Novel and Mathematic
Stanisław L e m, Poland
     Author in the study damasks false analogy of a genre of new novel with mathematic creating process as it was proposed by some theoreticians. 
     New novel according to theoretical assumptions of the representatives of the theory replaces a function of copying reality by a function of constructing autonomous system of denotations and that way it is similar to mathematical creative work. Mathematic deduction consists of basic set of elements and their transformations (operators). In the novel of Robbe-Grillet Dom schôdzok (The House of Meetings) there is not relationship between elements and operators in the sense of explicit correlation: nuclear scenes belong to elements and among operators there is a rule of connecting single events into phases having a character of  a snipe.  Vertical operator is a rule of connecting the sets of events in a way so that what differs in reality from one another by categorical levels in a novel can co-exist. Antinomic effects are results of it as versions of events stand side by side one another even in contradiction. 

However, this construction is not an equivalent to autonomy of a mathematic construction: relationships that in the Mathematics can connect a set of denotation elements with a set of operators never exist by chance. But the Robbe-Grillet´s operators as well as places of their application to “a story” could be radically exchanged and that way a new text can be created not different from the text of Dom schôdzok (The House of Meetings) as far as it is equipped by analogical entropy because systems with an analogical degree of disorderliness are informationally equivalent. As a sense of operators cannot be defined by connection to a sense of events semantic integration of a text must be replaced by formal integration. However, reader cannot resign on the reference of designations to the fragments of reality. In consequence of it, breaking the course of the work with “informing” tradition seems to be a postulate not a result. If a text includes a structure that can refer as a model to phenomena outside of the work that means that the structure works as an element contains denotation that is not empty. In that case the work is a communicator (creates a message). The more original operators are the more stereotype must be a foundational set of scenes on which the operators applicable. 
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RESUMÉ – J. Pácalová

Zámerom predkladanej štúdie je na pozadí štylistických a funkčných charakteristík v realizácii úvodných a záverečných formúl v literárnych rozprávkach 19. storočia poukázať na tie znaky tohto kompozičného prostriedku, ktoré možno hodnotiť ako špecifické pre literárne rozprávky uvedeného obdobia.

Analyzovali sme úvodné a záverečné formuly v rozprávkach z troch zbierok publikovaných v 19. storočí: Slovenských povestí Jána Francisciho (1845), Slovenských povestí Augustína Horislava Škultétyho a Pavla Dobšinského (1858 – 1861) a Prostonárodných slovenských povestí Pavla Dobšinského (1880 – 1883), pričom pri ich štylisticko-funkčnej analýze sme prihliadali na spôsob stvárnenia formúl vo folklórnej próze (prameň: tzv. Wollmanov súpis slovenských ľudových rozprávok).

Z realizovanej komparatívnej analýzy vyplýva, že formuly v literárnych rozprávkach sa líšia od formúl vo folklórnych rozprávkach líšia vyšším stupňom štylizovanosti, napĺňaním formálneho rámca formuly novým, originálnym obsahom, rozšírením a posunom funkčnosti formuly (formula ako básnická dekorácia, folkloristický artefakt). Aj v rámci jednotlivých zbierok sme zaznamenali rozdiely, a to na úrovni štylistického a funkčného stvárnenia formúl, ako aj žánrového vymedzenia. Tieto rozdiely súvisia s rozsahom zbierok, ich žánrovou skladbou, spôsobom literárnej genézy textov a cieľmi, ktoré redaktori zbierok sledovali. Kým napr. Francisciho zbierka odráža rovnaké žánrové zastúpenie formúl, aké nachádzame vo folklórnych rozprávkach, Dobšinského zbierka ilustruje širokú škálu formulotvorných postupov. Najzaujímavejšie sú rétorické formuly, na ktorých možno najmarkantnejšie demonštrovať rozdiely medzi folklórnym a literárnym spôsobom rámcovania rozprávok.

Analýza formúl 1. odhalila skutočnosti, ktoré poskytujú hodnotné informácie k literárnej genéze rozprávok, 2. ukázala, že spôsob rámcovania rozprávok, ktorý sa u nás reflektuje ako tradičný folklórny, je výsledkom redakčnej praxe romantikov.

Kľúčové slová: literárna rozprávka, folklórna rozprávka, formula, štýl

Resumé - Stanislaw Lem: Nový román a matematika

     Autor v štúdii demaskuje falošnosť analógie nového románu s matematickou tvorbou, ako ju nastolili niektorí jeho teoretici. 

     Nový román podľa teoretických tvrdení jeho zástancov nahrádza funkciu kopírovania skutočnosti funkciou konštruovania autonómneho systému zo znakov, a práve tým sa má údajne podobať na matematickú tvorbu. Matematická dedukcia sa dá rozdeliť na to, čo je v nej východiskovým súborom znakov (elementov) a ich transformácií (operátorov). V Robbe-Grilletovom románe Dom schôdzok medzi elementmi a operátormi nejestvuje žiadny vzťah v zmysle jednoznačnej korelácie: k elementom patria nukleárne scény a medzi operátormi je napr. pravidlo spájania jednotlivých udalostí do fáz, majúcich charakter slučky. Vertikálnym operátorom je zasa pravidlo spájania radov udalostí takým spôsobom, že to, čo je v skutočnosti od seba navzájom oddelené kategoriálnymi úrovňami, sa v románovej konštrukcii ukazuje ako koexistujúce. Výsledkom sú antinomické efekty, pretože vedľa seba stoja verzie udalostí, dokonca i kontradiktórne. Avšak táto konštrukcia nie je ekvivalentom autonómnosti matematickej konštrukcie: vzťahy, aké v matematike spájajú súbor znakových elementov so súborom operátorov, nie sú nikdy náhodné. Avšak samotné robbe-grilletovské operátory, ako aj miesta ich aplikácie na „dej“ by sa dali radikálne pozamieňať, čím by vznikol text od Domu schôdzok neodlišný do tej miery, že by bol vybavený analogickou entropiou, pretože systémy s analogickým stupňom neusporiadanosti  sú si informačne ekvivalentné. Keďže zmysel operátorov sa nemôže pripojiť k zmyslu udalostí, sémantická integrácia textu musí byť nahradená integráciou formálnou. Avšak čitateľ nemôže rezignovať na referenciu pomenovaní k fragmentom skutočnosti, v dôsledku čoho sa pretrhnutie diela s „informujúcou“ tradíciou ukazuje byť postulátom, nie však výsledkom. Ak text obsahuje štruktúru, ktorá sa dá vztiahnuť ako model k javom, ktoré sú mimo diela, čiže ak táto štruktúra, plniac funkciu znaku, má denotáciu, ktorá nie je prázdna, tak dielo je komunikátom (vytvára message). Čím originálnejšími sú operátory, tým viacej musí byť východiskový súbro scén, na ktorý sú aplikované, stereotypný. 
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